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	CUIDADO : INSPECIONAR O ANEL DE RETENÇÃO ANTES DA INSTALAÇÃO PARA CERTIFICAR QUE ESTE NÃO TEM DEFEITO E APÓS A INSTALAÇÃO PARA CERTIFICAR SE ESTÁ ASSENTADO CORRETAMENTE.
CAUTION: INSPECT THE RETAINING RING BEFORE INSTALLATION TO BE SURE IT HAS NO DEFECTS AND AFTER INSTALLATION TO BE SURE IT IS PROPERLY SEATED.
(1) Instalar os componentes do filtro de bypass, incluindo a poppet, mola, o anel lubrificado e o guia, no alojamento do filtro. Reter os componentes no alojamento com um anel de retenção interno. Usar o dispositivo 6798807 para falicitar a instalação do anel de retenção.
Install the filter by-pass components, which include the poppet, spring, lubricated packing and guide, in the filter housing. Retain the components in housing with an internal retaining ring. Use 6798807 compressor toa id in installation of the retaining ring.
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	(2) Lubrificar e instalar o anel no guia do regulador de pressão. Inserir a poppet, mola e guia dentro do alojamento do filtro. Fazer um ajuste aproximado do regulador pelo topo e ajustar o parafuso de ajuste retrocedendo 5 ½ voltas.
Lubricate and install the packing on the pressure regulator guide. Insert poppet, spring and guide into the filter housing. Make an approximate adjustment of the regulator by bottoming the adjusting screw and backing out 5 and ½ turns.
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	(3) Testar o alojamento do filtro de óleo como segue:
Test the lube oil filter housing as follows: 
a) Plugue o tubo vertical de pressão e instale o tampão no alojamento do filtro.
Plug the standpipe and install the cap on the filter housing. 
b) Conecte uma fonte de fluido calibrado de 24-29°C, na entrada do alojamento do filtro. Temperatura aplicada (     ) °C.
Connect a supply of calibration fluid at 24-29C or engine oil at 82°C to the filter housing inlet port. 
c) Aumente lentamente a pressão até a válvula bypass abrir. A pressão deve estar de 80 a 130 Psig. Aplicada (     ) psig.
Slowly apply increasing pressure until the bypass valve opens. Pressure must be 80-130 psig 
d) Diminua a pressão para 30 psig. Vazamentos através da válvula de bypass não devem exceder a 63 cc por minuto. Encontrado (     ) cc.
Decrease pressure to 30 psig. Leakage through the bypass valve must not exceed 63 cc per minute. 
e) Conecte a fonte de fluído na saída e tampone a entrada.
Connect the fluid supply to the outlet port and plug the inlet port.
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	f) Ajustar a fonte de suprimento de fluído para obter um fluxo de 720pph (326kg/hr) através da válvula reguladora de pressão, encontrado (     ) pph.
Adjust the fluid supply to obtain a flow of 720 pph (326 kg/hr) across the pressure regulator valve. 
g) Ajustar o conjunto do guia até 130 ± 5 psig ser obtido com 720pph de fluxo. Pressão (     ) psig e fluxo (     ) pph.
Adjust the guide assembly until 130  5 psig is obtained with 720 pph flow.
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	h) Diminuir o fluxo para 20 pph. A pressão deve estar 130 ± 5 psig. Fluxo (     ) pph e pressão (     ) psig encontrados. Se a pressão não ficar dentro dos limites, repetir os passos (f) e (g), ajustando o conjunto guia para uma pressão mais elevada entre 130 ± 5 psig. Se a pressão for menor que 125 psig a 20 pph, substituir a válvula poppet reguladora de pressão e repetir o teste inteiro.
Decrease flow to 20 pph. Pressure must be 130  5 psig. If pressure is not within limits, repeat steps (f) and (g), adjusting the guide assembly for a higher pressure within the 130  5 psig range. If pressure is less than 125 psig at 20 pph, replace the pressure regulating poppet valve and repeat the entire test.
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	i) Remover o tampão e o plugue do tubo vertical de pressão. Remover o plugue da entrada.
Remove the cap and remove the plug from the standpipe. Remove the plug from the inlet port
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	(4) Instalar o conjunto do filtro com anel no alojamento do filtro. Instalar o tampão com um anel lubrificado no alojamento do filtro. Fixar o tampão com 2 porcas e 2 arruelas. Torquear as porcas de 35 a 40 lb.in, aplicado (     ) lb.in.
Install the filter assembly with packing in the filter housing. Install the cap with lubricated packing on the filter housing. Secure the cap with two nuts and washers. Tighten nuts to 35-40 lb.in.
NOTA: Se um indicador de óleo for usado, então aplicar torque de 100 – 125lb.in.
NOTE: If an oil indicator is used, tighten to 100 – 125 lb.in
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